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Amendamentul 296
Jutta Paulus

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 1
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.1.1.3

Textul propus de Comisie Amendamentul

1.1.1.3. Determinarea forței 
probante a datelor înseamnă că toate 
informațiile disponibile în legătură cu 
determinarea pericolelor sunt analizate 
împreună, cum ar fi, de exemplu, 
rezultatele testelor in vitro 
corespunzătoare, date relevante provenite 
din testele pe animale, informații 
provenind din datele existente privind 
efectele asupra oamenilor, cum ar fi datele 
de la locul de muncă și datele provenite din 
baze de date referitoare la accidente, 
studiile epidemiologice și clinice, precum 
și studii de caz și observații bine 
documentate. Pentru substanțe, sunt luate 
în considerare, de asemenea, informațiile 
provenind din aplicarea abordării pe 
categorii (grupare, extrapolare) și 
rezultatele (Q)SAR. Se acordă importanța 
cuvenită calității și coerenței datelor. 
Informațiile privind substanțele care au 
legătură cu substanța clasificată sunt luate 
în considerare, după caz. Informațiile 
privind substanțele sau amestecurile care 
au legătură cu amestecul clasificat se iau în 
considerare în conformitate cu articolul 9 
alineatul (4). De asemenea, se iau în 
considerare informațiile privind locul de 
acțiune și rezultatele studiilor privind 
mecanismul sau modul de acțiune. Atât 
rezultatele pozitive, cât și cele negative 
sunt reunite și luate în considerare pentru a 
evalua forța probantă a datelor.;

1.1.1.3. Determinarea forței 
probante a datelor înseamnă că toate 
informațiile disponibile în legătură cu 
determinarea pericolelor sunt analizate 
împreună, cum ar fi, de exemplu, 
rezultatele testelor in vitro 
corespunzătoare, rezultatele modelelor 
embrionare pentru nemamifere, cum ar fi 
embrionii liberi acvatici și speciile de 
nevertebrate, date relevante provenite din 
testele pe animale, informații provenind 
din datele existente privind efectele asupra 
oamenilor, cum ar fi datele de la locul de 
muncă și datele provenite din baze de date 
referitoare la accidente, studiile 
epidemiologice și clinice, precum și studii 
de caz și observații bine documentate. 
Pentru substanțe, sunt luate în considerare, 
de asemenea, informațiile provenind din 
aplicarea abordării pe categorii (grupare, 
extrapolare) și rezultatele „omice” și 
(Q)SAR. Se acordă importanța cuvenită 
calității și coerenței datelor. Informațiile 
privind substanțele care au legătură cu 
substanța clasificată sunt luate în 
considerare, după caz. Informațiile privind 
substanțele sau amestecurile care au 
legătură cu amestecul clasificat se iau în 
considerare în conformitate cu articolul 9 
alineatul (4). De asemenea, se iau în 
considerare informațiile privind locul de 
acțiune și rezultatele studiilor privind 
mecanismul sau modul de acțiune. Atât 
rezultatele pozitive, cât și cele negative 
sunt reunite și luate în considerare pentru a 
evalua forța probantă a datelor;

Or. en
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Justificare

Testarea proprietăților endocrine va da naștere nevoii de teste suplimentare. Prin urmare, 
este important să se folosească metode alternative, cum ar fi utilizarea modelelor embrionare 
pentru nemamifere sau a speciilor nevertebrate, precum și a „omicelor”, după caz.

Amendamentul 297
Pietro Fiocchi

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 2
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.2.1.4

Textul propus de Comisie Amendamentul

Dimensiunile etichetei și ale fiecărei 
pictograme și dimensiunea caracterelor 
sunt următoarele:

Dimensiunile etichetei și ale fiecărei 
pictograme sunt următoarele:

(Acest amendament se aplică în întregul 
text. adoptarea sa impune modificări 
corespunzătoare în întregul text.)

Or. en

(Anexa I punctul 1.2.1.4)

Justificare

As noted in the ECHA Guidance on labelling and packaging in accordance with Regulation 
(EC) No 1272/2008 Version 4.2 March 2021 – “Readability is determined by the combination 
of font size, letter spacing, spacing between lines, stroke width, type colour, typeface, width-
height ratio of the letters, the surface of the material and significant contrast between the 
print and the background. ”Overly prescriptive additional requirements regarding font size, 
distance between two lines and background colour are not justified and severely limit the 
flexibility of suppliers It is sufficient if the label or fold-out label is easily readable and 
clearly stand out from the background. In fact, the additional requirements would hinder the 
free movement of products in the Single Market, which in turn would entail an adjustment of 
logistics.

Amendamentul 298
Pietro Fiocchi

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 2



AM\1278747RO.docx 5/28 PE749.005v01-00

RO

Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.2.1.4 – Tabelul 1.3 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Dimensiunile minime ale etichetelor, 
pictogramelor și caracterelor

Dimensiunile minime ale etichetelor și 
pictogramelor

(Acest amendament se aplică în întregul 
text. adoptarea sa impune modificări 
corespunzătoare în întregul text.)

Or. en

(Anexa I punctul 1.2.1.4)

Justificare

Așa cum se menționează în Ghidul ECHA privind etichetarea și ambalarea în conformitate cu 
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008 versiunea 4.2 - martie 2021, lizibilitatea este determinată 
de combinația dintre dimensiunea caracterelor, distanța dintre litere, distanța dintre rânduri, 
lățimea liniilor, culoarea, tipul caracterelor, raportul dintre lățimea și înălțimea caracterului, 
suprafața materialului și contrastul semnificativ dintre text și fundal.

Amendamentul 299
Pietro Fiocchi

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 2
Regulamentul (UE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.2.1.4 – Tabelul 1.3

Textul propus de Comisie
Capacitatea 
ambalajului 

Dimensiuni ale 
etichetei (în 
milimetri) pentru 
informațiile 
prevăzute la 
articolul 17

Dimensiunea 
fiecărei pictograme 
(în milimetri)

Dimensiunea 
minimă a 
caracterelor

Maximum 
3 litri: 

Dacă este posibil, 
cel puțin 52x74

Minimum 10x10

Dacă este posibil, 
cel puțin 16x16

8 puncte

Peste 3 litri, dar 
maximum 50 de 
litri: 

Cel puțin 74x105 Cel puțin 23x23 12 puncte

Peste 50 de litri, 
dar maximum 

Cel puțin 105x148 Cel puțin 32x32 16 puncte
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500 de litri: 

Peste 500 de 
litri:

Cel puțin 148x210 Cel puțin 46x46 20 de puncte

Amendamentul

Capacitatea 
ambalajului 

Dimensiuni ale 
etichetei (în 
milimetri) pentru 
informațiile 
prevăzute la 
articolul 17

Dimensiunea 
fiecărei pictograme 
(în milimetri)

Maximum 
3 litri: 

Dacă este posibil, 
cel puțin 52x74

Minimum 10x10

Dacă este posibil, 
cel puțin 16x16

Peste 3 litri, dar 
maximum 50 de 
litri: 

Cel puțin 74x105 Cel puțin 23x23

Peste 50 de litri, 
dar maximum 
500 de litri: 

Cel puțin 105x148 Cel puțin 32x32

Peste 500 de 
litri:

Cel puțin 148x210 Cel puțin 46x46

Or. en

Justificare

 As noted in the ECHA Guidance on labelling and packaging in accordance with Regulation 
(EC) No 1272/2008 Version 4.2 March 2021 – “Readability is determined by the combination 
of font size, letter spacing, spacing between lines, stroke width, type colour, typeface, width-
height ratio of the letters, the surface of the material and significant contrast between the 
print and the background.” Overly prescriptive additional requirements regarding font size, 
distance between two lines and background colour are not justified and severely limit the 
flexibility of suppliers It is sufficient if the label or foldout label is easily readable and clearly 
stand out from the background. In fact, the additional requirements would hinder the free 
movement of products in the Single Market, which in turn would entail an adjustment of 
logistics.

Amendamentul 300
Danilo Oscar Lancini, Maria Veronica Rossi, Aurélia Beigneux, Elisabetta De Blasis, 
Rosanna Conte
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Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 2
Regulamentul (UE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.2.1.4 – Tabelul 1.3

Textul propus de Comisie
Capacitatea 
ambalajului 

Dimensiuni ale 
etichetei (în 
milimetri) pentru 
informațiile 
prevăzute la 
articolul 17

Dimensiunea 
fiecărei pictograme 
(în milimetri)

Dimensiunea 
minimă a 
caracterelor

Maximum 
3 litri: 

Dacă este posibil, 
cel puțin 52x74

Minimum 10x10

Dacă este posibil, 
cel puțin 16x16

8 puncte

Peste 3 litri, dar 
maximum 50 de 
litri: 

Cel puțin 74x105 Cel puțin 23x23 12 puncte

Peste 50 de litri, 
dar maximum 
500 de litri: 

Cel puțin 105x148 Cel puțin 32x32 16 puncte

Peste 500 de 
litri:

Cel puțin 148x210 Cel puțin 46x46 20 de puncte

Amendamentul

Capacitatea 
ambalajului 

Dimensiuni ale 
etichetei (în 
milimetri) pentru 
informațiile 
prevăzute la 
articolul 17

Dimensiunea 
fiecărei pictograme 
(în milimetri)

Maximum 
3 litri: 

Dacă este posibil, 
cel puțin 52x74

Minimum 10x10

Dacă este posibil, 
cel puțin 16x16

Peste 3 litri, dar 
maximum 50 de 
litri: 

Cel puțin 74x105 Cel puțin 23x23

Peste 50 de litri, 
dar maximum 
500 de litri: 

Cel puțin 105x148 Cel puțin 32x32

Peste 500 de 
litri:

Cel puțin 148x210 Cel puțin 46x46
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Or. en

Amendamentul 301
Danilo Oscar Lancini, Silvia Sardone, Matteo Adinolfi, Rosanna Conte, Gianantonio Da 
Re, Gianna Gancia, Maria Veronica Rossi, Aurélia Beigneux, Elisabetta De Blasis

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 3
Regulamentul (UE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.2.1.5

Textul propus de Comisie Amendamentul

1.2.1.5. Textul de pe etichetă are 
următoarele caracteristici:

eliminat

(a) fondul etichetei este alb;
(b) distanța dintre două linii este de 
cel puțin 120 % din dimensiunea 
caracterelor;
(c) se utilizează un singur tip de 
caractere, ușor lizibil și fără elemente 
decorative;
(d) distanța dintre litere este adecvată, 
astfel încât tipul de caractere selectat să 
fie lizibil în mod confortabil.
În ceea ce privește etichetarea 
ambalajului interior al cărui conținut nu 
depășește 10 ml, dimensiunea caracterelor 
poate fi mai mică decât cea indicată în 
tabelul 1.3, atât timp cât rămâne lizibilă 
pentru o persoană cu vedere medie, atunci 
când se consideră important să se indice 
fraza de pericol cea mai critică și dacă 
ambalajul exterior îndeplinește cerințele 
de la articolul 17.

(Acest amendament se aplică în întregul 
text. adoptarea sa impune modificări 
corespunzătoare în întregul text.)

Or. en
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Amendamentul 302
Pietro Fiocchi

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 3
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – punctul 2 – secțiunea 1.2.1.5

Textul propus de Comisie Amendamentul

1.2.1.5. Textul de pe etichetă are 
următoarele caracteristici:

eliminat

(a) fondul etichetei este alb;
(b) distanța dintre două linii este de 
cel puțin 120 % din dimensiunea 
caracterelor;
(c) se utilizează un singur tip de 
caractere, ușor lizibil și fără elemente 
decorative;
(d) distanța dintre litere este adecvată, 
astfel încât tipul de caractere selectat să 
fie lizibil în mod confortabil.
În ceea ce privește etichetarea 
ambalajului interior al cărui conținut nu 
depășește 10 ml, dimensiunea caracterelor 
poate fi mai mică decât cea indicată în 
tabelul 1.3, atât timp cât rămâne lizibilă 
pentru o persoană cu vedere medie, atunci 
când se consideră important să se indice 
fraza de pericol cea mai critică și dacă 
ambalajul exterior îndeplinește cerințele 
de la articolul 17.

(Acest amendament se aplică în întregul 
text. adoptarea sa impune modificări 
corespunzătoare în întregul text.)

Or. en

Justificare

Nu este adecvat să se stabilească norme stricte pentru formatul etichetelor, întrucât 
dispozițiile actuale de la articolul 31 alineatul (3) din Regulamentul CLP și în anexa I partea 
I punctul 2 secțiunea 1.2.1.4 tabelul 1.3 la acesta sunt suficiente pentru a garanta lizibilitatea 
corectă și flexibilitatea elementelor de text din etichetă. Pentru a îmbunătăți formatarea 
etichetelor, ar putea fi adăugate mai multe exemple de etichete în Ghidul privind etichetarea 
și ambalarea, astfel cum se sugerează în considerentul 11.



PE749.005v01-00 10/28 AM\1278747RO.docx

RO

Amendamentul 303
Pietro Fiocchi

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 3
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.2.1.5

Textul propus de Comisie Amendamentul

Textul de pe etichetă are următoarele 
caracteristici:

eliminat

(a) fondul etichetei este alb;
(b) distanța dintre două linii este de 
cel puțin 120 % din dimensiunea 
caracterelor;
(c) se utilizează un singur tip de 
caractere, ușor lizibil și fără elemente 
decorative;
(d) distanța dintre litere este adecvată, 
astfel încât tipul de caractere selectat să 
fie lizibil în mod confortabil.

(Acest amendament se aplică în întregul 
text. adoptarea sa impune modificări 
corespunzătoare în întregul text.)

Or. en

Justificare

As noted in the ECHA Guidance on labelling and packaging in accordance with Regulation 
(EC) No 1272/2008 Version 4.2 March 2021 – “Readability is determined by the combination 
of font size, letter spacing, spacing between lines, stroke width, type colour, typeface, width-
height ratio of the letters, the surface of the material and significant contrast between the 
print and the background.”Overly prescriptive additional requirements regarding font size, 
distance between two lines and background colour are not justified and severely limit the 
flexibility of suppliers. It is sufficient if the label or fold-out label is easily readable and 
clearly stand out from the background. In fact, the additional requirements would hinder the 
free movement of products in the Single Market, which in turn would entail an adjustment of 
logistics.

Amendamentul 304
João Albuquerque, Sara Cerdas
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Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 3
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.2.1.5 – litera aa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(aa) există un contrast semnificativ 
între text și fundal;

Or. en

Amendamentul 305
João Albuquerque, Sara Cerdas

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 3
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.2.1.5 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) elementele de etichetare prezente 
în conformitate cu articolele 18, 20 și 21 
sunt evidențiate printr-un set de 
caracteristici grafice care le diferențiază 
clar de restul textului, de exemplu prin 
culoare sau stil.

Or. en

Amendamentul 306
Pietro Fiocchi

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 3
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.2.1.5 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

În ceea ce privește etichetarea 
ambalajului interior al cărui conținut nu 
depășește 10 ml, dimensiunea caracterelor 
poate fi mai mică decât cea indicată în 
tabelul 1.3, atât timp cât rămâne lizibilă 
pentru o persoană cu vedere medie, atunci 
când se consideră important să se indice 

eliminat
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fraza de pericol cea mai critică și dacă 
ambalajul exterior îndeplinește cerințele 
de la articolul 17.

(Acest amendament se aplică în întregul 
text. adoptarea sa impune modificări 
corespunzătoare în întregul text.)

Or. en

Justificare

As noted in the ECHA Guidance on labelling and packaging in accordance with Regulation 
(EC) No 1272/2008 Version 4.2 March 2021 – “Readability is determined by the combination 
of font size, letter spacing, spacing between lines, stroke width, type colour, typeface, width-
height ratio of the letters, the surface of the material and significant contrast between the 
print and the background. ”Overly prescriptive additional requirements regarding font size, 
distance between two lines and background colour are not justified and severely limit the 
flexibility of suppliers. It is sufficient if the label or fold-out label is easily readable and 
clearly stand out from the background. In fact, the additional requirements would hinder the 
free movement of products in the Single Market, which in turn would entail an adjustment of 
logistics.

Amendamentul 307
Nicola Procaccini, Pietro Fiocchi

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 4 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.3.7 a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4a) În anexa I partea 1, se adaugă 
următoarea secțiune 1.3.7.a:
1.3.7.a Amestecuri destinate inhalării prin 
intermediul țigaretelor electronice și 
conținute în flacoane de reumplere
Elementele de etichetare menționate la 
articolul 17 alineatul (1) sunt prezente 
numai pe ambalajul exterior al țigaretelor 
electronice de unică folosință și al 
cartușelor de unică folosință. Elementele 
menționate la articolul 17 alineatul (1) 
literele (d)-(g) se aplică numai dacă 
amestecul conținut este clasificat ca 
având proprietăți de sensibilizare 
respiratorie și/sau de toxicitate acută prin 
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inhalare. Acest lucru este valabil în 
consecință și la aplicarea articolelor 48 și 
48a.
În cazul flacoanelor de reumplere, 
elementele de etichetare în conformitate 
cu articolul 17 alineatul (2) primul 
paragraf sunt prezentate în conformitate 
cu Anexa I secțiunile 1.5.1 și 1.5.1.2. Nu 
se folosește o etichetă atașabilă.

Or. en

Amendamentul 308
Pietro Fiocchi

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 4 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.3.7. a (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(4a) În anexa I punctul 1, se adaugă 
următoarea secțiune 1.3.7.a:
1.3.7.a Prin derogare de la articolul 5 
alineatul (3), hidrocarburile cu mai mult 
de un constituent, impuritate sau aditiv 
pot fi clasificate folosind toate datele 
fiabile disponibile privind substanța în 
ansamblu sau constituenții printr-o 
abordare bazată pe forța probantă a 
datelor, în conformitate cu Regulamentul 
(CE) nr. 1907/2006 (anexa XI secțiunea 
1.5 - Gruparea substanțelor și abordarea 
prin extrapolare).

Or. en

Amendamentul 309
Martin Hojsík, Billy Kelleher, María Soraya Rodríguez Ramos, Michal Wiezik, Susana 
Solís Pérez

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 9
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.5.2.4.1. – litera b – punctul iva (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(iva) lezarea/iritarea gravă a ochilor, 
categoria 1;

Or. en

Justificare

Această adăugire îmbunătățește nivelul minim de protecție a siguranței consumatorilor, care 
ar trebui asigurat indiferent de volumul ambalajului.

Amendamentul 310
Martin Hojsík, Billy Kelleher, María Soraya Rodríguez Ramos, Michal Wiezik, Susana 
Solís Pérez

Propunere de regulament
Anexa I – paragraful 1 – punctul 9
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa I – partea 1 – secțiunea 1.5.2.4.1 – litera b – punctul va (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(va) sensibilizarea pielii, categoria 1 
(subcategoriile 1A și 1B);

Or. en

Justificare

Această adăugire îmbunătățește nivelul minim de protecție a siguranței consumatorilor, care 
ar trebui asigurat indiferent de volumul ambalajului.

Amendamentul 311
Martin Hojsík, Billy Kelleher, María Soraya Rodríguez Ramos, Michal Wiezik, Susana 
Solís Pérez

Propunere de regulament
Anexa II – paragraful 1 – punctul -1 (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.1.1.1

Textul în vigoare Amendamentul

-1. În anexa II partea 3, punctul 
3.1.1.1 se modifică după cum urmează:
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3.1.1.1. Ambalajele de orice capacitate care 
conțin o substanță sau un amestec livrat(ă) 
publicului larg și clasificat(e) pentru 
toxicitate acută, categoriile 1-3, pentru 
STOT – o singură expunere categoria 1, 
STOT – expunere repetată categoria 1 sau 
pentru corodarea pielii categoria 1, trebuie 
să fie prevăzute cu sisteme de închidere 
rezistente la deschiderea lor de către copii.

„3.1.1.1. Ambalajele de orice 
capacitate care conțin o substanță sau un 
amestec livrat(ă) publicului larg și 
clasificat(e) pentru toxicitate acută, 
categoriile 1-3, pentru STOT – o singură 
expunere categoria 1, STOT – expunere 
repetată categoria 1 sau pentru corodarea 
pielii categoria 1 sau lezarea gravă a 
ochilor categoria 1 trebuie să fie prevăzute 
cu sisteme de închidere rezistente la 
deschiderea lor de către copii.”

Or. en

Justificare

Această adăugire este necesară pentru a îmbunătăți protecția sănătății copiilor.

Amendamentul 312
João Albuquerque, Sara Cerdas

Propunere de regulament
Anexa II – paragraful 1 – punctul -1 (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.1.1.1

Textul în vigoare Amendamentul

(-1) În anexa II partea 3, secțiunea 
3.1.1.1 se înlocuiește cu următorul text:

Ambalajele de orice capacitate care conțin 
o substanță sau un amestec livrat(ă) 
publicului larg și clasificat(e) pentru 
toxicitate acută, categoriile 1-3, pentru 
STOT – o singură expunere categoria 1, 
STOT – expunere repetată categoria 1 sau 
pentru corodarea pielii categoria 1, trebuie 
să fie prevăzute cu sisteme de închidere 
rezistente la deschiderea lor de către copii.

„Ambalajele de orice capacitate care conțin 
o substanță sau un amestec livrat(ă) 
publicului larg și clasificat(e) pentru 
toxicitate acută, categoriile 1-3, pentru 
STOT – o singură expunere categoria 1, 
STOT – expunere repetată categoria 1 sau 
pentru corodarea pielii categoria 1 sau 
lezarea gravă a ochilor categoria 1 trebuie 
să fie prevăzute cu sisteme de închidere 
rezistente la deschiderea lor de către copii.”

Or. en

Amendamentul 313
Martin Hojsík, Billy Kelleher, María Soraya Rodríguez Ramos, Michal Wiezik, Susana 
Solís Pérez
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Propunere de regulament
Anexa II – paragraful 1 – punctul -1 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.2.1.

Textul în vigoare Amendamentul

-1a. În anexa II partea 3, secțiunea 
3.2.1 se înlocuiește cu următorul text:

3.2.1. Ambalaje care trebuie să fie 
prevăzute cu un dispozitiv de avertizare 
tactilă

„3.2.1. Ambalaje care trebuie să fie 
prevăzute cu un dispozitiv de avertizare 
tactilă

Substanțele sau amestecurile livrate 
publicului larg și care sunt clasificate 
pentru toxicitate acută, corodarea pielii, 
mutagenicitatea celulelor embrionare 
categoria 2, cancerigenitate categoria 2, 
toxicitate pentru reproducere categoria 2, 
sensibilizarea căilor respiratorii, sau STOT 
categoriile 1 și 2, pericol prin aspirare, sau 
gaze, lichide sau solide inflamabile 
categoriile 1 și 2, indiferent de capacitatea 
ambalajului, trebuie să fie prevăzute cu un 
sistem de avertizare tactilă asupra 
pericolului.

Substanțele sau amestecurile livrate 
publicului larg și care sunt clasificate 
pentru toxicitate acută, corodarea 
pielii/iritarea pielii, lezarea/iritarea gravă 
a ochilor, perturbarea endocrină care 
afectează sănătatea umană categoria 2, 
perturbarea endocrină care afectează 
mediul categoria 2, mutagenicitatea 
celulelor embrionare categoria 2, 
cancerigenitate categoria 2, toxicitate 
pentru reproducere categoria 2, 
sensibilizarea căilor respiratorii sau a 
pielii, STOT categoriile 1 sau 2, pericol 
prin aspirare, gaze inflamabile, lichide 
inflamabile categoriile 1 sau 2 sau solide 
inflamabile, indiferent de capacitatea 
ambalajului, trebuie să fie prevăzute cu un 
sistem de avertizare tactilă asupra 
pericolului.”

Or. en

Justificare

Avertizările tactile ar trebui actualizate, în conformitate cu alte articole, pentru a asigura un 
nivel suficient de protecție a sănătății persoanelor cu dizabilități.

Amendamentul 314
João Albuquerque, Sara Cerdas

Propunere de regulament
Anexa II – paragraful 1 – punctul -1 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.2.1.1
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Textul în vigoare Amendamentul

(-1a) În anexa II partea 3, secțiunea 
3.2.1.1 se înlocuiește cu următorul text:

Substanțele sau amestecurile livrate 
publicului larg și care sunt clasificate 
pentru toxicitate acută, corodarea pielii, 
mutagenicitatea celulelor embrionare 
categoria 2, cancerigenitate categoria 2, 
toxicitate pentru reproducere categoria 2, 
sensibilizarea căilor respiratorii, STOT 
categoriile 1 și 2, pericol prin aspirare, 
gaze inflamabile, lichide sau solide 
inflamabile categoriile 1 și 2, indiferent de 
capacitatea ambalajului, trebuie să fie 
prevăzute cu un sistem de avertizare tactilă 
asupra pericolului.

„Substanțele sau amestecurile livrate 
publicului larg și care sunt clasificate 
pentru toxicitate acută, corodarea 
pielii/iritarea pielii, lezarea/iritarea gravă 
a ochilor, mutagenicitatea celulelor 
embrionare categoria 2, cancerigenitate 
categoria 2, toxicitate pentru reproducere 
categoria 2, perturbarea endocrină care 
afectează sănătatea umană categoria 2, 
perturbarea endocrină care afectează 
mediul categoria 2, sensibilizarea căilor 
respiratorii sau a pielii, STOT categoriile 1 
și 2, pericol prin aspirare, gaze inflamabile, 
lichide sau solide inflamabile categoriile 1 
și 2, indiferent de capacitatea ambalajului, 
trebuie să fie prevăzute cu un sistem de 
avertizare tactilă asupra pericolului.”

Or. en

Amendamentul 315
Martin Hojsík, Billy Kelleher, María Soraya Rodríguez Ramos, Michal Wiezik, Susana 
Solís Pérez

Propunere de regulament
Anexa II– paragraful 1 – punctul 1
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.4 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) o etichetă, cu un tip de caractere de 
o dimensiune ușor lizibilă și fără elemente 
decorative, este aplicată ferm pe un loc 
vizibil al stației de alimentare;

(b) o etichetă, cu un tip de caractere de 
o dimensiune ușor lizibilă și fără elemente 
decorative, este aplicată ferm pe un loc 
vizibil al stației de alimentare și este pusă 
la dispoziție gratuit de furnizori;

Or. en

Justificare

Furnizorii ar trebui să pună la dispoziție autocolante sau etichete atașabile pentru a asigura 
accesul facil al consumatorilor la informații.
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Amendamentul 316
João Albuquerque, Sara Cerdas

Propunere de regulament
Anexa II– paragraful 1 – punctul 1
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.4 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) o etichetă, cu un tip de caractere 
de o dimensiune ușor lizibilă și fără 
elemente decorative, este aplicată ferm pe 
un loc vizibil al stației de alimentare;

(b) o etichetă este aplicată ferm pe un 
loc vizibil al stației de alimentare și 
îndeplinește cerințele de la articolul 31;

Or. en

Amendamentul 317
João Albuquerque, Sara Cerdas

Propunere de regulament
Anexa II– paragraful 1 – punctul 1
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.4 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) o etichetă care îndeplinește 
cerințele de la articolul 31 este disponibilă 
la stația de alimentare, gratuit pentru 
consumatori, sub forma unui autocolant 
care se aplică pe recipientul utilizat de 
consumator. Atunci când la stațiile de 
alimentare sunt disponibile mai multe 
substanțe sau amestecuri, etichetele ar 
trebui să identifice cu ușurință și în mod 
clar cărei substanțe sau amestec 
disponibil la stația de alimentare îi 
corespund.

Or. en

Amendamentul 318
Pietro Fiocchi
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Propunere de regulament
Anexa II– paragraful 1 – punctul 1
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.4 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) umplerea excesivă a ambalajelor 
este împiedicată din punct de vedere 
tehnic;

(e) umplerea excesivă a ambalajelor 
este împiedicată prin mijloace tehnice sau 
organizatorice; (f) umplerea unui ambalaj 
necorespunzător cu o substanță sau un 
amestec este împiedicată prin mijloace 
tehnice sau organizatorice;

(Acest amendament se aplică în întregul 
text. adoptarea sa impune modificări 
corespunzătoare în întregul text.)

Or. en

Justificare

Este vorba de un domeniu în curs de dezvoltare, iar operatorilor economici, în special IMM-
urilor, trebuie să li se permită să inoveze, să folosească diferite sisteme și să continue să 
promoveze, să folosească și să adapteze sistemele existente.

Amendamentul 319
Pietro Fiocchi

Propunere de regulament
Anexa II– paragraful 1 – punctul 1
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.4 – punctul ii

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ii) toxicitate asupra unui organ țintă 
specific – o singură expunere, categoriile 1, 
2 și 3;

(ii) toxicitate asupra unui organ țintă 
specific – o singură expunere, categoriile 1 
și 2;

(Acest amendament se aplică în întregul 
text. adoptarea sa impune modificări 
corespunzătoare în întregul text.)

Or. en

Justificare

Includerea categoriei 3 nu este proporțională, deoarece acoperă efecte reversibile minore și 
nu reprezintă un pericol semnificativ.
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Amendamentul 320
Martin Hojsík, Billy Kelleher, María Soraya Rodríguez Ramos, Michal Wiezik, Susana 
Solís Pérez

Propunere de regulament
Anexa II– paragraful 1 – punctul 1
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.4 – punctul iva (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iva) lezarea/iritarea gravă a ochilor, 
categoria 1;

Or. en

Justificare

Această adăugire îmbunătățește nivelul minim de siguranță a consumatorilor, care ar trebui 
asigurat indiferent de metoda de ambalare.

Amendamentul 321
João Albuquerque, Sara Cerdas

Propunere de regulament
Anexa II– paragraful 1 – punctul 1
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.4 – punctul iva (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iva) lezarea/iritarea gravă a ochilor, 
categoria 1;

Or. en

Amendamentul 322
Martin Hojsík, Billy Kelleher, María Soraya Rodríguez Ramos, Michal Wiezik, Susana 
Solís Pérez

Propunere de regulament
Anexa II– paragraful 1 – punctul 1
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.4 – punctul va (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(va) sensibilizarea pielii, categoria 1 
(subcategoriile 1A și 1B);

Or. en

Justificare

Această adăugire îmbunătățește nivelul minim de siguranță a consumatorilor, care ar trebui 
asigurat indiferent de metoda de ambalare.

Amendamentul 323
João Albuquerque, Sara Cerdas

Propunere de regulament
Anexa II– paragraful 1 – punctul 1
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 3 – secțiunea 3.4 – punctul va (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(va) sensibilizarea pielii categoria 1 
(subcategoriile 1A, 1B);

Or. en

Amendamentul 324
Pietro Fiocchi

Propunere de regulament
Anexa II – paragraful 1 – punctul 2
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa II – partea 5 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Pentru o substanță sau un amestec 
furnizat(ă) la o stație de alimentare și 
pompat(ă) direct într-un recipient care face 
parte integrantă dintr-un vehicul și din 
care substanța sau amestecul nu trebuie, 
în mod normal, eliminat(ă), elementele de 
etichetare menționate la articolul 17 se 
furnizează pe pompa respectivă.

„Pentru o substanță sau un amestec 
furnizat(ă) la o stație de alimentare cu 
combustibil pompat(ă) direct într-un 
recipient, următoarele elemente de 
etichetare se furnizează pe pompa 
respectivă sau lângă aceasta:

identificatorul de produs pentru substanță 
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sau denumirea comercială sau numele 
amestecului;
pictograma de pericol;
fraze de pericol și de precauție;
cuvânt de avertizare.
Stațiile de alimentare cu combustibil nu 
sunt considerate stații de alimentare în 
sensul anexei II partea 3.4.”
(Acest amendament se aplică în întregul 
text. adoptarea sa impune modificări 
corespunzătoare în întregul text.)

Or. en

Justificare

Propunem utilizarea sintagmei „stație de alimentare cu combustibil” și adăugarea unei fraze 
pentru a face o distincție clară între cerințele din anexa II partea 5 pentru combustibili și alte 
produse în vrac vândute la stațiile de alimentare cu combustibil și cerințele pentru stațiile de 
alimentare menționate în anexa II partea 3.4 (nouă). Modificările propuse vor permite 
continuarea vânzării de combustibil în vrac pentru umplerea canistrelor sau a altor 
recipiente mai mari, cum ar fi, de exemplu, cele folosite de fermieri.

Amendamentul 325
Anna Zalewska

Propunere de regulament
Anexa II a (nouă)
Regulamentul (CE) nr. 1272/208
Anexa VI – partea 2

Textul în vigoare Amendamentul

În anexa VI, partea 2 se înlocuiește cu 
următorul text:

2. PARTEA 2: DOSARE PENTRU 
CLASIFICAREA ȘI ETICHETAREA 
ARMONIZATE

„2. PARTEA 2: DOSARE PENTRU 
CLASIFICAREA ȘI ETICHETAREA 
ARMONIZATE

În această parte sunt prezentate principiile 
generale de pregătire a dosarelor care au ca 
obiect propunerea și justificarea clasificării 
și etichetării armonizate. Pentru 
metodologia și formatul tuturor dosarelor 
se utilizează părțile relevante din secțiunile 
1, 2 și 3 ale anexei I din Regulamentul 

În această parte sunt prezentate principiile 
generale de pregătire a dosarelor care au ca 
obiect propunerea și justificarea clasificării 
și etichetării armonizate. Pentru 
metodologia și formatul tuturor dosarelor 
se utilizează părțile relevante din secțiunile 
1, 2 și 3 ale anexei I din Regulamentul 
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(CE) nr. 1907/2006. Pentru toate dosarele, 
se iau în considerare orice informații 
relevante din dosarele de înregistrare și se 
pot folosi și alte informații disponibile. În 
ceea ce privește informațiile privind 
pericolele care nu au fost comunicate 
anterior agenției, trebuie inclus în dosar un 
rezumat consistent al studiului. Un dosar 
pentru clasificare și etichetare armonizată 
conține următoarele:

(CE) nr. 1907/2006. Pentru toate dosarele, 
se iau în considerare orice informații 
relevante din dosarele de înregistrare și se 
pot folosi și alte informații disponibile. În 
ceea ce privește informațiile privind 
pericolele care nu au fost comunicate 
anterior agenției, trebuie inclus în dosar un 
rezumat consistent al studiului. Un dosar 
pentru clasificare și etichetare armonizată 
conține următoarele:

– Propunerea include identitatea 
substanței(elor) în cauză și clasificarea și 
etichetarea propuse.

– Propunerea include identitatea 
substanței(elor) în cauză și clasificarea și 
etichetarea propuse.

– Justificarea pentru clasificarea și 
etichetarea armonizate propuse O 
comparație între informațiile disponibile și 
criteriile menționate în părțile 2-5, luând în 
considerare principiile generale din partea 
1, din anexa I la prezentul regulament se 
completează și se documentează în 
formatul prezentat în partea B a raportului 
de securitate chimică din anexa I la 
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

– Justificarea pentru clasificarea și 
etichetarea armonizate propuse O 
comparație între informațiile disponibile și 
criteriile menționate în părțile 2-5, luând în 
considerare principiile generale din partea 
1, din anexa I la prezentul regulament se 
completează și se documentează în 
formatul prezentat în partea B a raportului 
de securitate chimică din anexa I la 
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

– Justificarea altor efecte la nivel 
comunitar Pentru alte efecte decât cele 
cancerigene, mutagene, toxice pentru 
reproducere, sensibilizare respiratorie, 
trebuie prezentată o justificare care să 
evidențieze nevoia de acțiune la nivel 
comunitar. Această cerință nu se aplică în 
cazul unei substanțe active în înțelesul 
Directivei 91/414/CEE sau al Directivei 
98/8/CE.

– Justificarea pentru gruparea de 
substanțe propusă pentru clasificarea și 
etichetarea armonizate Atunci când se 
prezintă o propunere de clasificare și 
etichetare armonizate pentru un 
grup/grupuri de substanțe, dosarul 
include o justificare științifică (bazată pe 
evaluarea datelor disponibile privind 
proprietățile fizico-chimice, 
ecotoxicologice și toxicologice, astfel cum 
se specifică la punctul 1.5 din anexa XI la 
REACH), care folosește o abordare 
bazată pe forța probantă a datelor, pentru 
gruparea substanțelor și pentru aplicarea 
unei clasificări similare.
– Justificarea altor efecte la nivel 
comunitar Pentru alte efecte decât cele 
cancerigene, mutagene, toxice pentru 
reproducere, sensibilizare respiratorie, 
trebuie prezentată o justificare care să 
evidențieze nevoia de acțiune la nivel 
comunitar. Această cerință nu se aplică în 
cazul unei substanțe active în înțelesul 
Directivei 91/414/CEE sau al Directivei 
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98/8/CE.”

Or. en

Amendamentul 326
João Albuquerque, Sara Cerdas

Propunere de regulament
Anexa II a (nouă)
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa VI – partea 2

Textul în vigoare Amendamentul

În anexa VI, partea 2 se înlocuiește cu 
următorul text:

PARTEA 2: DOSARE PENTRU 
CLASIFICAREA ȘI ETICHETAREA 
ARMONIZATE

„PARTEA 2: DOSARE PENTRU 
CLASIFICAREA ȘI ETICHETAREA 
ARMONIZATE

În această parte sunt prezentate principiile 
generale de pregătire a dosarelor care au ca 
obiect propunerea și justificarea clasificării 
și etichetării armonizate.

În această parte sunt prezentate principiile 
generale de pregătire a dosarelor care au ca 
obiect propunerea și justificarea clasificării 
și etichetării armonizate.

Pentru metodologia și formatul tuturor 
dosarelor se utilizează părțile relevante din 
secțiunile 1, 2 și 3 ale anexei I din 
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

Pentru metodologia și formatul tuturor 
dosarelor se utilizează părțile relevante din 
secțiunile 1, 2 și 3 ale anexei I din 
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

Pentru toate dosarele, se iau în considerare 
orice informații relevante din dosarele de 
înregistrare și se pot folosi și alte informații 
disponibile. În ceea ce privește informațiile 
privind pericolele care nu au fost 
comunicate anterior agenției, trebuie inclus 
în dosar un rezumat consistent al studiului.

Pentru toate dosarele, se iau în considerare 
orice informații relevante din dosarele de 
înregistrare și se pot folosi și alte informații 
disponibile. În ceea ce privește informațiile 
privind pericolele care nu au fost 
comunicate anterior agenției, trebuie inclus 
în dosar un rezumat consistent al studiului.

Un dosar pentru clasificare și etichetare 
armonizată conține următoarele:

Un dosar pentru clasificare și etichetare 
armonizată conține următoarele:

– Propunerea
– Propunerea include identitatea 
substanței(elor) în cauză și clasificarea și 
etichetarea propuse.

Propunerea include identitatea 
substanței(elor) în cauză și clasificarea și 
etichetarea propuse.

– Justificarea pentru clasificarea și 
etichetarea armonizate propuse

– Justificarea pentru clasificarea și 
etichetarea armonizate propuse

O comparație între informațiile disponibile 
și criteriile menționate în părțile 2-5, luând 
în considerare principiile generale din 

O comparație între informațiile disponibile 
și criteriile menționate în părțile 2-5, luând 
în considerare principiile generale din 
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partea 1, din anexa I la prezentul 
regulament se completează și se 
documentează în formatul prezentat în 
partea B a raportului de securitate chimică 
din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 
1907/2006.

partea 1, din anexa I la prezentul 
regulament se completează și se 
documentează în formatul prezentat în 
partea B a raportului de securitate chimică 
din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 
1907/2006.

– Justificarea altor efecte la nivel 
comunitar

– Justificarea altor efecte la nivel 
comunitar

Pentru alte efecte decât cele cancerigene, 
mutagene, toxice pentru reproducere, 
sensibilizare respiratorie, trebuie 
prezentată o justificare care să evidențieze 
nevoia de acțiune la nivel comunitar. 
Această cerință nu se aplică în cazul unei 
substanțe active în înțelesul Directivei 
91/414/CEE sau al Directivei 98/8/CE.

Pentru alte efecte decât cele cancerigene, 
mutagene, toxice pentru reproducere, de 
perturbare a sistemului endocrin care 
afectează sănătatea umană și mediul, 
persistente bioacumulative și toxice 
(PBT), foarte persistente, foarte 
bioacumulative (vPvB), persistente, 
mobile și toxice (PMT), foarte persistente, 
foarte mobile (vPvM) și sensibilizarea 
respiratorie, trebuie prezentată o justificare 
care să evidențieze nevoia de acțiune la 
nivel comunitar. Această cerință nu se 
aplică în cazul unei substanțe active în 
înțelesul Regulamentului (UE) 
nr. 1107/2009 sau al Regulamentului nr. 
528/2012.”

Or. en

Amendamentul 327
Martin Hojsík, Billy Kelleher, María Soraya Rodríguez Ramos, Michal Wiezik, Susana 
Solís Pérez

Propunere de regulament
Anexa II a (nouă)
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa VI – partea 2

Textul în vigoare Amendamentul

Anexa VI partea 2 se înlocuiește cu 
următorul text:

2. PARTEA 2: DOSARE PENTRU 
CLASIFICAREA ȘI ETICHETAREA 
ARMONIZATE

„2. PARTEA 2: DOSARE PENTRU 
CLASIFICAREA ȘI ETICHETAREA 
ARMONIZATE

În această parte sunt prezentate principiile 
generale de pregătire a dosarelor care au ca 
obiect propunerea și justificarea clasificării 

În această parte sunt prezentate principiile 
generale de pregătire a dosarelor care au ca 
obiect propunerea și justificarea clasificării 
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și etichetării armonizate. și etichetării armonizate.

Pentru metodologia și formatul tuturor 
dosarelor se utilizează părțile relevante din 
secțiunile 1, 2 și 3 ale anexei I din 
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

Pentru metodologia și formatul tuturor 
dosarelor se utilizează părțile relevante din 
secțiunile 1, 2 și 3 ale anexei I din 
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

Pentru toate dosarele, se iau în considerare 
orice informații relevante din dosarele de 
înregistrare și se pot folosi și alte informații 
disponibile. În ceea ce privește informațiile 
privind pericolele care nu au fost 
comunicate anterior agenției, trebuie inclus 
în dosar un rezumat consistent al studiului.

Pentru toate dosarele, se iau în considerare 
orice informații relevante din dosarele de 
înregistrare și se pot folosi și alte informații 
disponibile. În ceea ce privește informațiile 
privind pericolele care nu au fost 
comunicate anterior agenției, trebuie inclus 
în dosar un rezumat consistent al studiului.

Un dosar pentru clasificare și etichetare 
armonizată conține următoarele:

Un dosar pentru clasificare și etichetare 
armonizată conține următoarele:

– Propunerea – Propunerea

Propunerea include identitatea 
substanței(elor) în cauză și clasificarea și 
etichetarea propuse.

Propunerea include identitatea 
substanței(elor) în cauză și clasificarea și 
etichetarea propuse.

– Justificarea pentru clasificarea și 
etichetarea armonizate propuse

– Justificarea pentru clasificarea și 
etichetarea armonizate propuse

O comparație între informațiile disponibile 
și criteriile menționate în părțile 2-5, luând 
în considerare principiile generale din 
partea 1, din anexa I la prezentul 
regulament se completează și se 
documentează în formatul prezentat în 
partea B a raportului de securitate chimică 
din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 
1907/2006.

O comparație între informațiile disponibile 
și criteriile menționate în părțile 2-5, luând 
în considerare principiile generale din 
partea 1, din anexa I la prezentul 
regulament se completează și se 
documentează în formatul prezentat în 
partea B a raportului de securitate chimică 
din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 
1907/2006.

– Justificarea altor efecte la nivel 
comunitar

Pentru dosarul privind clasificarea și 
etichetarea armonizată a grupelor de 
substanțe, justificarea grupării.

Pentru alte efecte decât cele cancerigene, 
mutagene, toxice pentru reproducere, 
sensibilizare respiratorie, trebuie prezentată 
o justificare care să evidențieze nevoia de 
acțiune la nivel comunitar. Această cerință 
nu se aplică în cazul unei substanțe active 
în înțelesul Directivei 91/414/CEE sau al 
Directivei 98/8/CE.

– Justificarea altor efecte la nivel 
comunitar

Pentru alte efecte decât cele cancerigene, 
mutagene, toxice pentru reproducere, 
sensibilizare respiratorie, trebuie prezentată 
o justificare care să evidențieze nevoia de 
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acțiune la nivel comunitar. Această cerință 
nu se aplică în cazul unei substanțe active 
în înțelesul Directivei 91/414/CEE sau al 
Directivei 98/8/CE.”

Or. en

Amendamentul 328
Alexander Bernhuber

Propunere de regulament
Anexa III – punctul 1 a (nou)
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa VIII – partea A – secțiunea 2.2 a

Textul în vigoare Amendamentul

În anexa VIII partea A, secțiunea 2.2a se 
înlocuiește cu următorul text:

Fără a aduce atingere articolului 25 
alineatul (8), în cazul vopselelor 
personalizate, transmițătorii pot opta să nu 
transmită informații și să nu creeze un 
identificator unic de formulă în 
conformitate cu prezenta anexă.

„Fără a aduce atingere articolului 25 
alineatul (8), în cazul vopselelor 
personalizate sau al amestecurilor 
preparate la fața locului, transmițătorii pot 
opta să nu transmită informații și să nu 
creeze un identificator unic de formulă în 
conformitate cu prezenta anexă.”

Or. en

Amendamentul 329
Alexander Bernhuber

Propunere de regulament
Anexa III – partea 1 
Regulamentul (CE) nr. 1272/2008
Anexa VIII – partea A – secțiunea 2.4 – paragraful 1 – punctul 6 a (nou)

Textul în vigoare Amendamentul

În anexa VIII partea A secțiunea 2.4, se 
adaugă următorul punct 6a:
„6a. „amestec preparat la fața locului” 
înseamnă un amestec care este preparat 
într-o cantitate mai mică de 10ml și care 
este personalizat pentru un consumator 
sau utilizator profesionist individual la 
punctul de furnizare.”
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